Est-ce que vous avez des boutons pour cette chemise ?
Désolé(é), je n’ai pas de boutons aujourd’hui, mais ils arrivent mercredi prochain. 

Désolé(e), je n’en ai pas aujourd’hui, j’en aurai mercredi prochain 

Déslé(e), je n’en ai plus, mais j’en aurai mercredi prochain
                (no tengo más- (no tengo más de eso = en ) 


Est-ce que vous avez des films 
Désolé(e) je n’ai pas de films. 


Est-ce qu’il y a trois pains au chocolat dans mon sac ? 
(il y a du pain, des pains, une quantité : trois) 
Non, il n’y a pas trois pains au chocolat dans TON sac, il y a cinq pains au chocolat

Non, il n’y EN a pas trois, il y EN a cinq. 

Excusez-moi(impératif), je peux vous demander…. quelque chose ?
                                           Est-ce que je peux vous poser une question ? 

Oui, bien sûr, (volontiers) vous pouvez m’EN demander. (demander quelque chose est sous-entendu = EN) 

Oh ! je suis désolee (le sujet qui parle est féminin)



Alors pourquoi vous allez en classe De français ? ( como en español a clase DE (algo) de francés. La préposition DE en français (ou d’) es igual en español que en francés, hay que saber cuándo es una preposición, ¿cuándo ? Cuando lo es en español también lo puede ser en francés. 

Exemple : La ville de Paris ( la ciudad de París), por ejemplo. 


Mon frère, ma belle-sœur et mon neveu sont arrivés  de leurs vacances. 

Demain ils vont faire du vélo, parcequ’ils adorent la nature. 

Ils vont jouir de la nature

Il fait chaud et il y a du soleil 
Il a fait chaud et il y a eu du soleil
Il fait froid, il pleut, il neige, il n’y a pas DE soleil. (par exemple)



Vous avez De l’eau s’il vous plaît ?
Vous avez un PEU D’eau, 
(les adverbes de quantité : un peu de,/ un poco de 
          beaucoup de,/ mucho de 
          trop de,/demasiado de 
          assez de,(bastante de )  
Attention ! si le mot commente par une voyelle : un peu d’eau
                                                                                        Beaucoup d’eau 

Exemple :  Je bois de l’eau (bebo agua)
                   Je bois de la bière (bebo cerveza)
                   Je  bois des jus d’organge (bebo zumos DE naranja (aquí de es preposición                                           
                     							       Como en español)

Négation : je ne bois pas D’eau
                   Je ne bois pas DE bière
                   Je ne bois pas  DE jus d’orange       
                   Je ne bois pas beaucoup d’eau                
			     Assez d’eau
                                            Un peu d’eau
                                            Trop d’eau

Elle est très importante   (l’adjectif s’accord toujours en genre et en nombre avec le sujet)



Le féminin de quelques professions.

Ingénieur/ ingénieur / un ingénieur/une ingénieur
                                        Un professeur/une professeur
                                       Un médecin/une médecin 

Nous étudions l’allemand ( l’) 


Attention le pluriel pour les jours de la semaine : 

Tous les lundis matin je vais à la piscine.  (lundis au pluriel) 

Mais… Les mardi et le jeudi j’ai cours de français  (mardi et jeudi au singulier) 
Pourquoi ? Parce que on sous-entend que c’est dans la semaine ou chaque semaine(chaque=cada), alors dans la semaine il n’y a qu’un mardi et un jeudi, alors l’article Les au pluriel mais le jour au singulier

Toutes les semaines, le mardi et le jeudi j’ai cours de français. 
En semaine, les lundi et les mercredi j’ai cours de danse. 
Les dimanches je fais la grasse matinée. (en général tous les dimanches)
(grasse matinée = quedarse más rato en la cama, se utiliza mucho)
grasse, es el feminino de gras(graso)


Est-ce que vous avez la clé de votre voiture ? (de =préposition) (de su coche)
Non, je n’ai pas la clé de MA voiture. 


Est-ce que vous avez DE l’Argent (partitif)
Non désolé(e), je n’ai pas d’Argent. (pas d’) 
J’ai l’argent le mois prochain 
J’EN  aurai le mois prochain.Voici le futur du verbe avoir ( j’aurai, tu auras, il, elle, on aura, nous aurons, vous aurez, ils, elles auront)
J’en aurai = tendré de eso =en= 
____________________


Est-ce que vous avez de l’eau ?
Désolée.- il n’y EN a plus (ya no hay más)

________________________________

Faire du Yoga EN Thailande 
                         EN Espagne
                         Au Portugal
                         Aux Canaries

Travailler dans des affaires (affaires en français c’est féminin pluriel (negocios)
Le ministre des affaires étrangères
[bookmark: _GoBack]Une affaire(un asunto)



Marcher (andar) Je marche, j’ai marché toute la journée et je suis fatigué(e) 
Le verbe marcher(andar-caminar) utilise le verbe AVOIR comme auxiliaire, malgré(a pesar) qu’il est un verbe de mouvement)(a pesar de que es un verbo de movimiento)

Les verbes, marcher/andar, courir(correr/, sauter,/saltar,  sont conjugués avec Avoir (ils sont considérés comme des mouvements simples)
___________________  

Quels sont les 14 verbes que l’on utilise le verbe être comme auxiliaire ? 
¿Cuáles son los 14 verbos que se utilizan con el verbo ser como auxiliar ? 

Venir/venir. Elle est venue de Paris.- Elles sont venues de Paris. 
Arriver/llegar/ Elle est arrivée de Paris, elles sont arrivées de Paris. 
*Monter Elle est montée par les escaliers, elles sont montées
*Entrer ou rentrer. Elle est entrée par la porte, elles sont entrées par la porte. 
Rester/quedarse/ Elle est restée à Paris, elles sont restées. 
*Sortir. Elène dit(dice) Je suis sortie en boîte hier au soir (salí a la discoteca)
                                         Elles sont sorties hier soir en boîte. 
*Descendre(descender) Je suis descendue(je=féminin) Elle est descendue/elles sont                    
descendues. 
Tomber. Elle est tombée par terre/Elles sont tombées
Partir/partir : La voiture est partie sans les valises. (el coche se ha marchado sin las maletas) 
             Elle est partie, elles sont parties. 
Aller (ir) Elle est allée à Paris, Elles sont allées à Paris. 

Attention, Attention !, : Les verbes, Montrer, Entrer/rentrer, sortir, descendre, son conjugués avec AVOIR s’ils ont un complément d’objet direct, exemple. 

Elle est montée par la porte (pas de complément d’objet direct, mais 
Elle a monté la chaise. Elle a monté quoi ? la chaise, alors l’auxiliaire c’est AVOIR. 

Elle a rentré les chaises dans la cour (ha entrado las sillas en el patio) Elle a entré quoi ? Les chiases, COD, auxiliaire avoir. 

Il a sorti de l’argent de sa poche / il a sorti quoi ? De l’argent. Auxiliaire Avoir. 
Il a descendu l’ordinateur . Il a descendu quoi ? l’ordinateur. 

Pour savoir s’il y a un complément d’Object direct, il faut poser la question au verbe Quoi ? Si vous avez une réponse, l’auxiliaire est avoir. (Para saber si hay un complemento directo, preguntar al verbo « quoi » si hay respuesta, el auxiliar es Avoir

Les verbes d’état (los verbos de estado) 

Naitre et mourir sont conjugués avec être. (nacer y morir se conjugan con ser) 

Ma grand-mère est morte ( mi abuela ha muerto) 
Ma fille est née ( mi hija a nacido) 

Les verbes pronominaux et réfléchis. (los verbos pronominales y reflexivos) 
Tous les verbes pronominaux et réfléchis sont conjugués avec le verbe être, mais attention, il y a aussi quelques cas particuliers que nous n’allons pas les voir ici, c’est trop compliqué. (todos los verbos pronominales y reflexivos se conjugan con être, pero también hay casos particulares que no los vamos a ver aquí)

Marie dit : Je me suis lavée (María dice me he lavado) (lavée au féminin) y es todo…. Los casos particulares para otro año.
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